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人物介绍





1　三个饲养场主

山谷里有三个饲养场。三个饲养场的场主经营得不错。他们都是有钱人，但也都是卑鄙龌龊的家伙。他们三个简直是你所能遇到的最卑鄙、最小气的人。他们的名字是博吉斯、邦斯和比恩。





博吉斯是养鸡场的场主。他养了好几千只鸡。他胖得出奇，这是因为，他一日三餐要吃三只盖着厚厚一层水果布丁的水煮鸡。

邦斯是鸭鹅饲养场的场主。他养了好几千只鸭子和鹅。他是个大腹便便的小矮个。他长得很矮，站在世界上任何一个游泳池里的浅水一端，他的下巴都会在水面以下。他吃的东西是炸面圈和鹅肝。他把鹅肝捣成令人作呕的糊糊，然后把它们塞进炸面圈里。常吃这种食物，他便肚子疼痛，性情暴躁。





比恩是火鸡饲养场和苹果园的主人。他在一个长满了苹果树的果园里养了好几千只火鸡。他根本就不吃什么东西，而是饮用大量的烈性苹果酒，这种酒是他用自己苹果园里的苹果酿制的。他瘦得像一支铅笔，在他们三个人当中，他是最聪明的一个。

比恩、邦斯、博吉斯，

一瘦一矮一胖子。

三个坏蛋真是坏，

模样虽然不一样，

没有一个不贪财。

这就是附近的孩子见到他们时常常唱的一支儿歌。





2　狐狸先生

山谷上方的小山上有一片树林。

树林里有一棵大树。

树下面有一个洞。

洞里边住着狐狸先生、狐狸太太，还有他们的四只小狐狸。每天晚上天一黑，狐狸先生就会对狐狸太太说：“哎，亲爱的，这一次要吃什么呀？是从博吉斯那儿搞只肥鸡呢，还是从邦斯那儿弄只鸭子或者是鹅？要不然就是从比恩那儿搞只美味的火鸡？”狐狸太太把自己想吃的东西告诉他之后，狐狸先生便会乘着夜幕，悄悄地溜进山谷去随意取货。



博吉斯、邦斯和比恩对所发生的事情很清楚，这使他们气得发疯。他们可不是那种宽宏大量的人。从他们那儿偷走任何一点东西他们都是不愿意的。于是，每天晚上，他们三个人都各自带着猎枪躲在自己饲养场里某个黑暗的地方，希望抓到这个窃贼。



不过，对他们来说，狐狸先生简直是太聪明了。他在接近饲养场时，总是逆风而行，这就是说，如果有人潜伏在前面的暗处，风就会把这个人的气味带到与他相距还很远的狐狸先生的鼻子里。这样，如果博吉斯先生躲在他的“1号鸡舍”后面，狐狸先生从50码开外的地方就能嗅到他的气味，于是他会迅速改变前进方向，朝位于养鸡场另一端的“4号鸡舍”奔去。

“那个不要脸的畜生真他妈的该死！”博吉斯大叫道。

“但愿我能把他的五脏六腑都给扯出来！”

“一定得把他干掉！”

“可是怎么干呢？”博吉斯说道，“我们到底怎样才能逮住这个坏家伙？”

比恩用中指优雅地挖了挖鼻子。“我有一个计划。”他说。



“你还从来都没有过什么像样的计划呢。”邦斯说。

“闭嘴！听着，”比恩说，“明天晚上，我们都躲在狐狸住的那个洞的外边。我们一直等到他出来，然后……砰！砰砰砰！”

“妙极了！”邦斯说道，“但是我们要首先找到那个洞才行。”

“我亲爱的邦斯，我已经找到它了。”诡计多端的比恩说道，“它就在山上的树林里，位于一棵大树的下面……”



3　射击

“哎，亲爱的，”狐狸先生说，“今天晚上吃什么呢？”

“我想咱们今晚就吃鸭子吧。”狐狸太太说，“如果你愿意的话，就弄两只肥鸭来，咱们两个吃一只，孩子们吃一只。”

“就吃鸭子吧！”狐狸先生说，“邦斯的鸭子是最好的！”



“那可要小心呀。”狐狸太太说。

“亲爱的，”狐狸先生说，“我在一英里之外就能闻到那些蠢货的气味。我甚至能通过气味分辨出他们谁是谁。博吉斯身上散发出的是烂鸡皮的恶臭味，邦斯带着一身鹅肝的臭气，而比恩呢，上上下下都被一股苹果酒的气味团团包围着，那简直像是有毒气体。”

“是啊，不过千万不要大意呀，”狐狸太太说，“你知道他们三个是会在那儿等着你的。”

“别为我担心，”狐狸先生说，“回头见。”不过，要是狐狸先生弄明白此时此刻那三个饲养场主正在什么地方等着他的话，他就不会这么过分地自以为是了。他们就躲在洞穴入口的外边，每个人蹲在一棵树的后面，手里端着上满了子弹的枪。除此之外，他们所处的位置也都是经过精心挑选的，以确保他们的气味不会被风吹向狐狸的洞里，而是被吹往相反的方向。他们的气味是无法被狐狸闻出来的。

狐狸先生匍匐着身子，沿着黑暗的地道爬到洞口。他把自己那张英俊的长脸伸到外边，在夜晚的空气中嗅了嗅。



他每向前挪动一两英寸，便停下来。

他又嗅了嗅。每当他从洞里出来的时候，他总是特别小心。

他又向前移动了一点。现在，他的前半个身子已经从洞里出来了。

他那黑色的鼻子不停地向两侧翕动着，翻来覆去地嗅着危险的气味。他什么也没有发现。他正要奔向前方的树林时，突然听到，或者说是感觉到一点声音。那是轻微的沙沙声，好像是什么人在一堆干树叶中轻轻地移动了一下脚。

狐狸先生的身子紧紧地贴着地面，一动不动，两只耳朵竖了起来。他等了好长时间，但没有再听到什么声音。

“那一定是一只田鼠，”他自言自语道，“或者是别的什么小动物。”

他又向洞外爬出了一点儿……然后又爬出了一点儿。他现在差不多整个身子都露在外边了。他小心翼翼地向四周看了最后一眼。树林里一片漆黑，静悄悄的。月亮在天空中的某个地方闪闪发光。

就在这时，他那双敏锐的、在黑夜中也能看见东西的眼睛，瞥见了离他不远的一棵树后面有个亮东西。那是月光照在某个表面光亮的东西上而被反射出来的一个银色小光斑。狐狸先生一动不动地趴在地上看着它。那到底是什么东西呢？现在它动起来了。它一点一点地抬高……天哪！那是一根枪管！狐狸先生飞快地跳起来回头钻进自己的洞里，就在这一瞬间，他周围的整个森林里仿佛炸开了锅。砰砰！砰砰！砰砰！

从三支枪管里发出的烟雾在夜空中向上飘去。博吉斯、邦斯和比恩从他们藏身的树后面出来，向洞口走去。

“我们打中他了吗？”比恩说。



他们之中的一个人用手电筒照着洞口。在手电筒照到的一圈光亮中，只见地上有一截血迹斑斑、残破不堪的……狐狸尾巴。比恩把它拾了起来。“我们得到了尾巴，却没逮住狐狸。”他说着，把这东西扔到一边去了。



“妈的，真该死！”博吉斯说道，“我们的枪开得太晚了。我们该在他一探头的时候就开枪。”

“那样他就再也不会把头探出来了。”邦斯说道。

比恩从口袋里掏出一个小酒瓶，喝了一大口苹果酒。然后他说：“至少要用三天的时间，才会饿得他再出来。我可不想坐在这里等着他。咱们把他挖出来吧。”

“啊哈，”博吉斯说，“你说得有道理。我们可以花几个小时的时间把他挖出来。我们知道他在那儿呢。”

“我估计，他们全家都住在那个洞里。”邦斯说道。

“那我们可要走运了，”比恩说，“去拿铁锹来！”



4　可怕的铁锹

在洞里，狐狸太太温柔地为狐狸先生舔着尾巴的残根，以便使它止住血。“这是方圆几英里内最漂亮的尾巴。”她一边舔着一边说。

“真痛啊。”狐狸先生说。



“我知道你痛，亲爱的，但是很快就会好起来的。”

“而且它很快就又会长出来的，爸爸。”其中一个小狐狸说道。

“它再也长不出来了，”狐狸先生说，“我下半生不会再有尾巴了。”他看上去非常沮丧。

这天晚上，狐狸一家没有东西吃，孩子们很快便打起盹来。狐狸太太也睡着了。但是狐狸先生由于尾巴根的伤痛，怎么也睡不着。“嗯，”他暗想，“我看，自己竟然还活着，这就够幸运的了。现在他们发现了我们的洞口，我们必须尽快搬家。不然的话，我们将永无宁日……那是什么动静？”他敏捷地转过头去，倾听着。他现在听到的声音，是一只狐狸所能听到的最可怕的声音—铁锹挖进土里的嚓嚓声。

“醒醒！”他喊道，“他们要把咱们挖出去了！”

狐狸太太顿时就醒了。她坐起身来，浑身发抖。“你敢肯定是这么回事吗？”她悄声耳语道。

“绝对没错！听！”

“他们会杀了我的孩子们的！”狐狸太太哭道。

“办不到！”狐狸先生说。

“可是亲爱的，他们会的！”狐狸太太啜泣着说，“你知道他们会的。”

铁锹在他们头顶上不停地挖着，发出咯吱、咯吱、咯吱的声响。小石块和土粒开始从地道的顶上往下落。

“他们会怎样杀死我们，妈妈？”其中的一个小狐狸问道。他吓得睁大那双又黑又圆的眼睛。“那儿会有狗吗？”他说。



狐狸太太开始哭起来。她让四个孩子凑近自己，并紧紧地搂着他们。

突然，他们头顶上“喀嚓”一声巨响，一个锋利的铁锹头直穿洞顶，落了下来。看到这个可怕的东西，狐狸先生像是通了电似的，他跳起来喊道：“有办法了！快点！一会儿也不能耽搁了！我怎么以前就没有想到呀！”

“想到什么啊，爸爸？”

“狐狸挖洞会比人挖得还快！”狐狸先生一边大声说着，一边开始挖了起来，“世界上谁也没有狐狸挖洞挖得快！”

为了逃命，狐狸先生用前爪挖了起来，挖下来的土呼呼地向他身后飞去。狐狸太太跑上前去助他一臂之力，四个孩子也来帮忙。

“向下挖！”狐狸先生命令道，“我们必须往深处挖，越深越好！”

地道越来越长了。它以很陡的坡度向下延伸，随着深度的增加，离地面也愈来愈远了。母亲、父亲和所有的四个孩子都在一起挖着。他们的前腿飞快地运动着，让人都看不清楚。铁锹的咯吱声和喀嚓声渐渐地变得越来越微弱了。

大约一个小时之后，狐狸先生停下来不挖了。“停！”他说。他们都停了下来。他们转过身去向后看着自己刚刚挖过来的长长的地道。周围一片寂静。“呃！”狐狸先生说道，“我看咱们已经干完了！他们决不会挖这么深的。大家干得很好！”



他们都坐下来喘息着。狐狸太太对她的孩子们说：“你们可要知道，要不是你们的爸爸，我们现在早就没命了。你们的爸爸是一个了不起的狐狸。”

狐狸先生看了看自己的妻子，于是她笑了。听她说出这样的话，他更喜欢她了。



5　可怕的挖掘机

第二天早晨太阳升起来的时候，博吉斯、邦斯和比恩还在继续挖着。他们已经挖了一个很深的洞，你简直可以把一座房子放进去，但是他们仍然没有挖到狐狸洞的尽头。他们一个个筋疲力尽，气得要命。

“他妈的真该死！”博吉斯说道，“这是谁出的馊主意？”

“比恩的主意。”邦斯说道。



博吉斯和邦斯两人都瞪着比恩。比恩又喝了一大口苹果酒，然后把酒瓶子装进口袋里，没有递给他俩喝。“听着，”他气愤地说，“我要逮住那只狐狸！我打算抓住那只狐狸。不把他弄死，像一团肉似的挂在我的前门廊上，我是不会善罢甘休的！”

“我们这样挖是抓不着他的，这是肯定的，”胖子博吉斯说道，“我已经挖够了。”

大腹便便的小矮个邦斯抬头看着比恩，说：“那么你还有什么蠢主意吗？”

“什么？”比恩说道，“我听不见你说的话。”比恩从来也没洗过澡。他甚至连哪儿都没洗过。因此，他的耳朵孔被各种各样像耳屎、污垢以及口香糖和死苍蝇之类的脏东西堵塞了，这样他就成了聋子。“大声说！”他对邦斯说道，于是邦斯大喊着回答：“还有什么蠢主意吗？”

比恩用一根脏手指头挠了挠后颈。他那儿起了一个发痒的疖子。“就这个活儿来说，”他说道，“我们需要机器……挖掘机。我们用挖掘机五分钟就能把他挖出来。”

这是一个相当好的主意，其他两位只好接受。

“那好吧。”比恩开始负起责来，说，“博吉斯，你留在这里，看着别让狐狸跑了。邦斯和我去把我们的挖掘机开来。他要是设法跑出来，你就赶快向他开枪。”

又高又瘦的比恩走了。小矮个邦斯一路小跑着紧随其后。大胖子博吉斯留在原地没动，手里端着枪对着狐狸的洞口。

不久，两台前边带有机械铲的大型履带式挖掘机轰轰隆隆地开进了树林。比恩开着一台，邦斯开着另一台。两台挖掘机都是黑色的。它们看上去就像凶残的杀人怪兽。

“那么，我们就开始了！”比恩喊道。

“那狐狸死定了！”邦斯喊道。

挖掘机开始工作，从小山上大口大口地啃噬着泥土。狐狸先生刚开始挖洞的那个位置的上方有一棵大树，现在那棵树已经像一根火柴杆似的倒下了。碎石向四面八方飞溅，树木纷纷倒落，噪声震耳欲聋。

狐狸们趴在地下的隧道里，倾听着上面轰轰隆隆和砰砰的响声。“爸爸，出什么事了？”小狐狸们大叫道，“他们在干什么？”



狐狸先生不知道出了什么事，或者说不知道他们在干什么。

“是地震了！”狐狸太太大声说。

“看！”其中一个小狐狸说，“我们的洞变短了！我能看见亮光了！”

他们都向四周望去，是的，现在洞口离他们只有几英尺远了，在远处的一圈光亮中，他们可以看到那两台巨大的黑色挖掘机几乎就在他们的头顶上。

“挖掘机！”狐狸先生叫道，“还有机械铲！快拼命挖呀！挖呀，挖呀，挖呀！”



6　竞赛

现在机器和狐狸之间展开了一场殊死比赛。起初，那座小山看上去是这样子的：



一个小时之后，挖掘机从山头上挖去了越来越多的土，小山看上去成了这个样子：



每当狐狸们取得一点进展，轰轰隆隆的响声渐渐减弱时，狐狸先生就会说：“我们就要成功了！我敢肯定！”但是随后不久，那机器就又会来到他们跟前，巨大的机械铲发出的嘎吱嘎吱的声响越来越高。有一次，当其中一个机械铲就在他们身后挖土时，他们真真切切地看到了它那锋利的金属铲刃。

“别停下，”狐狸先生气喘吁吁地说，“不要灰心！”

“别停下！”胖子博吉斯冲邦斯和比恩喊道，“现在我们随时都会逮住他！”

“你看见过他吗？”比恩回头喊道。

“还没有。”博吉斯大声说道，“但是我想你已经离他很近了！”

“我要用我的铲斗把他铲起来！”邦斯喊道，“我要把他剁成碎片！”

但是直到吃午饭的时候，挖掘机仍然还在挖着。可怜的狐狸们也在拼命地干着。现在小山被挖去了一大半，成了这个样子：



饲养场主们也没停下来吃午饭，他们干得上了瘾，不忍罢手。

“喂，狐狸先生！”邦斯从挖掘机上探出身子喊道，“我们这就要抓住你了！”

“你再也没法偷鸡吃了！”博吉斯嚷道，“你再也别想到我的饲养场去打主意了！”

三个人都陷入了一种精神失常的状态。瘦子比恩和大腹便便的小矮个邦斯像疯子似的开着挖掘机，加足马力，以极快的速度用机器铲挖着。胖子博吉斯像个苦行僧一样跳来跳去，嘴里不停地喊着：“加油！加油！”

到下午5点，那座小山成了这个样子（在原来那座小山的位置上出现了一个大坑）：



挖掘机挖出的那个坑就像一个火山口。这可是一大奇观，周围村庄里的人成群结队地赶来观看。他们站在大坑边上，盯着下边的博吉斯、邦斯和比恩。

“喂，博吉斯！你们在干什么？”



“我们在逮狐狸！”

“你们一定是疯了！”

人们嘲讽着，大笑着，但是这反倒使三个饲养场主比以前更加狂怒，更加倔强，更加坚定。不抓住狐狸，他们决不罢休。



7　我们决不让他跑掉

比恩在下午6点钟关闭了挖掘机的马达，从驾驶座上爬了下来。邦斯和他一样，也从挖掘机上爬了下来。两个人开了一天的挖掘机，累得浑身僵直，而且还饥肠辘辘。他们向大坑底部的那个狐狸的小洞口缓缓地走去。比恩气得满脸发紫。邦斯用不堪入耳的脏话咒骂着。博吉斯摇摇晃晃地走了过来。“他妈的，这个该死的不要脸的臭狐狸！”他说道，“咱们现在该怎么办？”

“我要对你说的是，咱们不能罢手，”比恩说道，“咱们不能让他跑掉！”

“咱们决不让他跑掉！”邦斯大声说。

“决不决不决不！”博吉斯大叫道。

“你听见了吗，狐狸先生？”比恩弯着身子冲着洞口喊道，“现在还不算完哪，狐狸先生！我们不把你像个小玩意儿一样挂起来吊死就不回家！”于是，这三个人互相握着手郑重地发誓：不抓住狐狸，就不回自己的饲养场。



“下一步怎么办？”大腹便便的小矮个邦斯问道。

“我们打算派你到洞里去把他弄出来，”比恩说，“下去吧，你这可怜的小矮个！”

“我不去！”邦斯尖叫着跑了。

比恩没精打采地笑了笑。他一笑，你就能看到他那猩红色的牙龈，而且看到的牙龈部分要比牙齿还要多。“那么现在就只有一件事可以做了，”他说，“我们把他饿出来。我们昼夜在这里宿营，看着这个洞口。到最后他会出来的。他肯定会出来。”

于是博吉斯、邦斯和比恩给山下的饲养场捎信去，让人把帐篷、睡袋和晚饭送来。



8　狐狸们开始挨饿了

那天晚上，三顶帐篷在小山上的大坑里支了起来，博吉斯、邦斯和比恩一个人一顶帐篷。三顶帐篷环绕着狐狸的洞口。三个饲养场主坐在帐篷外吃着晚饭。博吉斯吃的是三只布丁焖鸡；邦斯吃的是六个炸面圈，里面都塞着令人作呕的鹅肝糊糊；比恩喝的是两加仑的苹果酒。他们三个人都把枪随时放在身边。

博吉斯拿起一只热气腾腾的鸡，把它凑近狐狸的洞口。“你能闻到这个吗，狐狸先生？”他喊道，“美味的嫩鸡啊！你怎么不上来吃呢？”

浓郁的鸡味飘进地道，一直飘到狐狸们蹲着的地方。

“噢，爸爸，”其中一个小狐狸说道，“咱们不能悄悄地溜上去从他手里把鸡抢过来吗？”

“那可不行！”狐狸先生说，“那正是他们想让你去做的。”

“可是我们饿了呀！”他们喊道，“我们什么时候才能弄到吃的东西呀？”

他们的妈妈没有回答，爸爸也没有说话。这是一个没法回答的问题。

夜幕降临的时候，邦斯和比恩打开挖掘机上的两盏高强度的车灯照着狐狸的洞口。“现在，”比恩说，“我们轮流守着。一个人守着，两个人睡觉，然后轮换，盯一通宵。”



博吉斯说道：“要是狐狸挖一个穿山的洞，从另外一边跑出来怎么办？你没想到这一点，是吗？”

“我当然想到了。”比恩装着有先见之明的样子说。

“那么，说下去，把答案告诉我们。”博吉斯说。

比恩从耳朵里挖出一小团黑黑的东西，并用手指把它弹掉。“你的饲养场里有多少干活的人？”他问道。

“35个人。”博吉斯说。

“我有36个人。”邦斯说。

“我有37个人！”比恩说道，“这样总共就有108个人了。我们得命令他们把这座山围起来。每个人都要带一支枪和一个手电筒。那样，狐狸就逃不掉了。”

于是饲养场里接到了命令，那天晚上由108个人形成的包围圈把山根围了起来。他们用棍棒、长枪、斧子、手枪以及其他各种可怕的武器把自己武装起来。这样就使得一只狐狸，甚至说任何一个其他的动物，都不可能从这座小山里逃出去了。

第二天，他们继续守在那儿，等待着。博吉斯、邦斯和比恩坐在凳子上，盯着狐狸的洞口。他们不怎么说话，只是把枪放在膝盖上坐在那里。

狐狸先生不时地向洞口的方向爬过去一点，用鼻子嗅一嗅，然后再爬回去说：“他们还在那儿。”

“你能肯定吗？”狐狸太太这样问。

“绝对肯定！”狐狸先生说，“我在一英里之外就能闻出那个叫比恩的人。他身上很臭。”



9　狐狸先生有一个计划

这种监守的游戏持续了三天三夜。

“狐狸不吃饭不喝水，能活多长时间？”博吉斯在第三天的时候问道。

“现在用不了多长时间了，”比恩对他说，“他很快就会饿得跑出来的。他一定会出来的。”

比恩说得对。下面地道里的狐狸们确实快要慢慢地饿死了。



“要是咱们能喝上一小口水就好了。”一个小狐狸说道，“噢，爸爸，你不能做点什么吗？”

“爸爸，咱们不能猛地一下冲出去吗？那样咱们还有一点儿机会，不是吗？”

“根本没有机会，”狐狸先生厉声说道，“我是不会让你们到上边去面对那些枪的。我宁可让你们待在下面平静地死去。”

狐狸先生已经好长时间不说话了。他两眼紧闭，蹲在那里一动不动，甚至没听见别的狐狸在说些什么。狐狸太太知道，他正在竭尽全力、绞尽脑汁地思索着出去的办法。现在，当她看他的时候，她发现他动了一下身子，缓缓地站了起来。他向后看了看自己的妻子，眼睛里跳动着一点兴奋的火花。

“怎么了，亲爱的？”狐狸太太立即问道。

“我刚刚想到了一点儿主意。”狐狸先生谨慎地说。

“什么？”他们喊道，“噢，爸爸，什么主意？”

“快说！”狐狸太太说，“快告诉我们！”

“嗯……”狐狸先生说道，然后便停下来叹了口气，伤心地摇了摇头。他又蹲了下来。“那办法不好，”他说，“那终归还是不行。”



“为什么不行，爸爸？”

“因为那就是说咱们还要继续挖洞，而咱们已经三天三夜没吃东西了，谁也没有足够的力气干下去了。”

“我们能行，爸爸！”小狐狸们叫着跳起来，跑到他们父亲的跟前，“我们能干！我们能不能行，你就瞧着吧！你也能行的！”

狐狸先生看了看四个小狐狸，脸上露出了微笑。他暗想，我的孩子们多好啊！他们快要饿死了，三天来他们一口水都没喝，但他们仍然没有垮下来。我一定不能让他们泄气。“我……我想咱们也许可以试一试。”他说道。



“快说吧，爸爸！说说你想让我们干什么？”

狐狸太太缓缓地站了起来。由于没吃东西没喝水，她比他们中的任何一个都更难受。她的身体非常虚弱。“我太抱歉了，”她说，“但是我想我还能帮得上一点忙。”

“你就待在那儿吧，亲爱的，”狐狸先生说，“我们自己能干得了。”



10　博吉斯的1号鸡舍

“这一次，咱们要朝着一个特殊的方向挖。”狐狸先生指着侧下方说道。

于是他和他的四个孩子又开始挖了起来。现在的挖掘进度要慢得多了。不过他们鼓起巨大的勇气，不停地挖着，地道开始一点一点地向前延伸。



“爸爸，我希望你告诉我们，咱们现在是朝着什么地方挖呀？”其中一个孩子问道。

“我不敢说出来，”狐狸先生说道，“因为我希望去的这个地方简直太棒了，要是我对你们说了，你们会高兴得发疯的。另外呢，如果我们到不了那里（这很有可能），你们又会失望得要死。亲爱的，我不想让你们产生过多的希望。”



他们不停地挖了好长时间。究竟有多长时间他们也不知道，因为下面的地道里一团漆黑，没有白天，也没有夜晚。但是最后，狐狸先生命令停下来。他说道：“我想，咱们最好悄悄地到上面看看，弄清楚现在咱们到哪儿了。我知道要去的地方，但是我搞不准咱们是不是到了那地方的附近了。”

狐狸们开始缓慢、疲惫地向地面方向的斜上方挖。地道一点一点地向上延伸……突然，他们挖到了头顶上的某个硬东西，再也无法向上挖了。狐狸先生走上前去察看这个硬东西。“是木头！”他悄声说道，“木头板子！”

“那意味着什么呢，爸爸？”

“这就是说，要是我没有大错特错的话，我们正好在某个人家的房子下面。”狐狸先生悄声说，“现在我看一下，千万别出声。”

狐狸先生小心地向上推起其中一块地板。木板发出了可怕的嘎吱声，他们全都趴下身子，等待着会有什么可怕的事情发生。什么事也没有。于是狐狸先生推起了第二块木板。接着，他非常非常谨慎地从空隙里探出脑袋。他不由自主地发出了一声兴奋的尖叫。



“我成功了！”他喊道，“我第一次就成功了！我成功了！我成功了！”他一提身子，从地板的空隙里爬了上去，开始高兴地手舞足蹈起来。“快上来呀！上来看看你们在哪里呀，亲爱的！对一只饿狐狸来说，这是多妙的情景啊！感谢上帝！好哇！好哇！”

四个小狐狸争先恐后地从地道里爬了出去，他们看到的是多么奇妙的景象呀！他们正在一个很大的棚舍里，整个这地方到处都是鸡，有上千只白色、棕色和黑色的鸡！

“博吉斯的1号鸡舍！”狐狸先生喊道，“这正是我看准的地方！我正好挖到了它的中间！第一次就成功了！多神奇啊！而且，我还可以说，简直是太巧妙了！”



小狐狸们兴奋得发疯，他们开始向各个方向奔去，追逐着那些蠢鸡。



“等一等！”狐狸先生命令道，“不要慌乱！向后站！静一静！咱们一步一步来！首先，大家都喝口水！”

他们都跑到鸡的饮水槽那儿，舔饮清凉可口的水。随后，狐狸先生挑了三只最肥的母鸡，敏捷地用嘴巴喀嚓一咬，就立刻把它们咬死了。

“回地道里去！”他命令道，“快走！别在这儿磨磨蹭蹭的！跑得越快，就能越快地吃上东西！”

他们一个接一个地从地板上的空隙里爬进地道，很快就又站在黑暗的地道里了。狐狸先生走上去把那块地板拉下来，让它恢复原状。他做得非常仔细，以便不让人看出来它们被移动过。

“儿子，”他把那三只肥母鸡给了他那四个孩子中最大的一个，说道，“快跑回去，把这个带给你妈妈。告诉她准备一个宴会。给她说我们其余的几个一安排好几件别的小事马上就到。”



11　狐狸太太吃了一惊

小狐狸带着那三只肥母鸡，以最快的速度沿着地道向回跑去。他高兴得要命。“等着瞧吧！”他不停地思忖着，“妈妈看到这个还不知会怎么样哪！”他跑的路很远，可是他在路上一次也没有停。他突然来到了狐狸太太的跟前。“妈妈！”他气喘吁吁地喊道，“看呀，妈妈，看呀！快醒醒，看看我给你带什么来了！”





狐狸太太由于没东西吃，身体比以前更虚弱了。她睁开一只眼睛看着那些母鸡。“我是在做梦吧。”她喃喃自语道，接着就又闭上了眼睛。

“你不是在做梦，妈妈！这真的是鸡！我们得救了！我们不会被饿死了！”

狐狸太太睁开双眼，迅速坐了起来。“可是，我亲爱的孩子！”她大声说，“到底是从哪里……”

“博吉斯的1号鸡舍！”小狐狸语无伦次地说道，“我们把洞正好挖到了那儿的地板底下，你一辈子都没见过那么多又大又肥的母鸡！还有，爸爸说要准备一个宴会！他们很快就会回来！”

狐狸太太看到吃的东西，自己似乎又增添了新的力量。“一定要搞一个宴会！”她说着站起身来，“噢，你们的爸爸是个多么了不起的狐狸啊！快点，孩子，把这些鸡的鸡毛拔掉！”

了不起的狐狸先生在地道里很远的地方说道：“亲爱的孩子们，现在咱们来干下一件事！这件事可就容易多了！我们要做的只不过就是再挖一条从这里通往那里的小地道！”

“通往哪里，爸爸？”

“别问这么多。开始挖吧！”



12　獾

狐狸先生和留下来的三个小狐狸快速地一直向前挖去。现在他们都非常兴奋，也不觉得累或者饿了。他们知道不久将有一个极为丰盛的宴会在等着他们去享用。实际上，对他们来说，没有比博吉斯的鸡更好吃的东西了，每当想到这一点，他们便会高兴地笑起来。尤其让他们兴奋的是，那个肥胖的饲养场主这会儿正蹲在小山上等着他们饿死呢，可正是他送给了他们一顿美餐，而他却对此全然不知。“继续挖，”狐狸先生说，“没有多远了。”



突然间，一个低沉的声音从他们的上方传来：“谁在那儿？”狐狸们吓了一跳。他们迅速抬起头来，看见地道顶端的一个小孔里露出一张又尖又长、黑色的毛茸茸的脸。



“獾！”狐狸先生叫道。

“狐兄！”獾叫道，“我的老天哪！很高兴我终于找到伴儿了！我已经转来转去挖了三天三夜了。我已搞不清楚自己现在在哪里了！”

獾把洞顶的那个小孔扩大了一下，从顶上跳下来，站到狐狸们的身旁。一只小獾（他的儿子）也尾随其后跳了下来。“你听说上边的小山上出了什么事了吗？”獾激动地说道，“全乱了套了！有一半的树林都不见了，整个乡下到处都是带着枪的男人！我们大家都出不去了，甚至夜里都不行！我们都得被饿死！”

“我们指的是谁？”狐狸先生问道。

“所有我们这些挖洞的，就是我、鼹鼠，还有兔子以及我们的妻子和孩子。甚至平时再小的洞都能钻得过去的鼬鼠，这会儿也和鼬鼠太太以及六个孩子躲在我的洞里呢。我们到底该怎么办，狐兄？我看咱们都完了！”



狐狸先生看看自己的三个孩子，笑了笑。孩子们也冲他会意地笑了笑。“我亲爱的老獾，”狐狸先生说，“让你们陷入困境，都是我的错……”

“我知道是你的错！”獾愤怒地说道，“并且那些饲养场主不抓住你是不会善罢甘休的。不幸的是，这意味着我们也脱不了干系，山上的每一个动物都是一样。”獾坐下来，用一个爪子搂着他的小儿子。“我们完蛋了，”他轻轻地说，“我可怜的妻子在上面已经非常虚弱，一点儿也挖不动了。”

“我妻子也是这样，”狐狸先生说，“不过这会儿她正为我和孩子们准备一个美味可口的肥鸡宴呢……”

“住口！”獾叫道，“别拿我开心了！我可受不了！”

“这是真的！”小狐狸们大声说道，“爸爸不是开玩笑！我们搞到了很多鸡！”

“并且所有这一切都完全是因为我的错，”狐狸先生说，“我邀请你一起来赴宴。我邀请大家—你、鼹鼠、兔子、鼬鼠以及你们的妻子和孩子们—都来赴宴。我可以向你保证，东西很多，大家都有份。”



“你说话算数？”獾大声说，“你真的说话算数？”

狐狸先生凑近獾，神秘地低语道：“你知道我们刚才在哪里吗？”

“在哪里？”

“正好在博吉斯的1号鸡舍里！”

“不会！”



“是的！但是那与我们正要去的地方相比却算不了什么了。你来得正是时候，我亲爱的獾。你可以帮着我们挖，与此同时，你的小儿子可以跑回去找獾太太和所有其他的动物，把这个好消息告诉他们。”狐狸先生又转身对小獾说，“给他们说，狐狸邀请他们参加宴会，然后领着他们到这儿来，再顺着地道向回走便找到我的家了！”

“好的，狐狸先生！”小獾说道，“服从命令，先生！马上就去，先生！噢，谢谢你，先生！”随后，他快速爬回地道顶上的小孔里，不见了踪影。



13　邦斯的大仓库

“我亲爱的狐兄！”獾大声说，“你的尾巴到底是怎么了？”

“拜托你，可别提它了。”狐狸先生说，“这可是件痛苦的事。”

他们正在挖一条新地道，大家都默默无言地挖着。獾是挖洞高手，由他出手相助，地道以极为惊人的速度向前延伸着。他们很快便蹲到了另外一处木地板的下面。

狐狸先生诡谲地咧嘴一笑，露出了他那尖利的白色牙齿，说：“要是我没搞错的话，我亲爱的獾兄，咱们现在是在那个小矮个、大肚子的肮脏鬼邦斯的饲养场下面。实际上，咱们正好位于这个饲养场最有趣的那部分的下面。”

“鸭子和鹅！”小狐狸们一边舔着嘴唇一边说道，“鲜嫩的鸭子和大肥鹅啊！”

“一点儿不错！”狐狸先生说。

“可是你怎么竟然知道我们在什么地方呢？”獾问道。

狐狸先生又咧嘴笑笑，露出了更多的白色牙齿。他说：“哎，在这些饲养场周围，我就是蒙着眼也迷不了路。对我来说，在地底下和在地上都是一样熟门熟路的。”他来到高处，向上推起一块木地板，然后又推起一块。他从缝隙间把头探了出去。

“正是啊！”他一边大叫着，一边蹿上去进入了上边的房子里。“我又成功了！正打在点子上！正中靶心！快来看啊！”



獾和三个小狐狸迅速跟着他爬了上去。他们停下来，站在那儿张着大嘴，呆呆地打量着。他们已完全不知所措，话都说不出来了，因为他们现在看到的正是狐狸所梦寐以求的，也是獾所梦寐以求的，是饥饿中的动物的天堂。

“我亲爱的獾兄，”狐狸先生断言道，“这是邦斯的大仓库啊！他最好的东西在送往市场之前都是存在这里的。”

这个大房间的四面墙上排放着一些橱子和从地板直达天花板的货架，橱子里和货架上堆着成千上万只最好最肥、脱了毛待烤的鸭子和鹅！并且上面的房梁上还悬挂着至少有上百只熏火腿和五十挂熏肉！

“先饱饱眼福吧！”狐狸先生一边大声说，一边跳来跳去。“你觉得怎么样，嗯？相当好吃的东西！”

突然间，就好像他们腿中的弹簧松开了似的，三个小狐狸和饿极了的獾跳上前去就抢起那些美味的食物来。

“住手！”狐狸先生命令道，“这是我要举行的宴会，所以拿什么要由我来挑选。”于是他们一边舔着到手的排骨，一边退了回来。狐狸先生开始在仓库里悄悄地来回踱着步，以一种专家的眼神审视着这些绚丽的陈列品。一条长丝似的口水从他下巴的一侧流了出来，悬垂在空中，然后断落在地下。



“我们一定不要干得太过分，”他说道，“决不能露出马脚。一定不要让他们知道我们来过这儿。咱们必须干得干净利索，只拿走一点经过精心挑选出来的东西就行了。所以，咱们开头就拿四只小肥鸭吧。”他从架子上把东西拿了下来。“噢，它们多肥多美呀！难怪邦斯在市场上都能卖个好价钱呢……好吧，獾兄，帮我一把，把它们拿下来……你们这些孩子也来帮帮忙……咱们到那边去……我的老天，看看你们嘴里的口水……现在……我想咱们拿点鹅吧……三只就足够了……咱们拿最大的……哎呀！哎呀！你在国王的厨房里也不会看到比这些还好的鹅呀……轻着点……就这样……来几条上好的熏火腿怎么样……我喜欢熏火腿，你呢，獾兄？请你把那个梯子给我拿过来……”



狐狸先生爬上梯子，递下来三条巨大的火腿。“獾兄，你喜欢熏猪肉吗？”



“我太喜欢熏猪肉了！”獾一边大声说着，一边兴奋得手舞足蹈起来。“咱们拿一片熏猪肉吧！上边那个大的！”

“还有胡萝卜，爸爸！”三个小狐狸中最小的那个说道，“那些胡萝卜我们得拿一点儿。”

“别傻了，”狐狸先生说，“你知道咱们从来都不吃那种东西。”

“不是给咱们吃的，爸爸，是给兔子吃的。他们只吃蔬菜呀。”

“我的天啊，你说得对！”狐狸先生大声说，“真是个爱动脑筋的小家伙！拿十束胡萝卜！”

所有的这些可爱的战利品很快便在地板上整整齐齐地堆成了一堆。小狐狸们凑在一起蹲在那儿，鼻子不停地翕动着，眼睛像星星一样闪闪发亮。

狐狸先生说：“现在，咱们还得向咱们的朋友邦斯借一下那些有用的推车，就是放在墙角那儿的那些。”他和獾把推车弄了过来，于是鸭子、鹅、火腿和熏猪肉都被装到了推车上。推车很快被从地板上的那个洞口里放了下去。动物们也尾随着推车滑进了洞里。狐狸先生回到洞里之后，又非常仔细地把那几块地板拉下来放回原处，以便不让人看出来它们曾被移动过。



狐狸先生指着三个小狐狸中的两个说道：“亲爱的孩子们，你们各推一辆车，尽快跑回到你母亲那儿。替我向她问好，告诉她我们有客人要来吃饭，客人有獾、鼹鼠、兔子和鼬鼠。给她说我们剩下的这几个一干完另外一件小事马上就回家。”“是，爸爸！马上就去，爸爸！”他们答应道，然后各自抓过一辆手推车，沿着地道飞奔而去。



14　獾的疑问

“再去个地方看看！”狐狸先生大声说。“我敢打赌那个地方是哪里。”惟一一个留下来的小狐狸说道。他是所有的小狐狸当中最小的一个。

“是哪里？”獾问道。

“嗯，”最小的狐狸说，“我们已经去过博吉斯那儿了，也去过邦斯那儿了，但是我们还没去过比恩那儿。那地方一定是比恩那里。”

“你说对了，”狐狸先生说，“可是你不知道我们将要拜访的是比恩那里的哪一部分。”

“哪一部分？”他们两个一起问道。

“啊哈，”狐狸先生说，“你们就等着瞧吧。”他们边谈边挖，地道很快地向前延伸着。

獾突然说道：“狐兄，你一点儿也不为此感到担心吗？”

“担心？”狐狸先生说道，“为什么担心？”

“所有这……这些偷窃行为。”

狐狸先生停下来不挖了，两眼凝视着獾，好像他完全傻了似的。他说：“我亲爱的长毛的老古董，你知道全世界有谁在他的孩子快要饿死的时候，也不偷几只鸡？”

獾在深思的时候，出现了短暂的沉默。



“你简直太令人尊敬了。”狐狸先生说道。

“令人尊敬并没有什么错啊。”獾说道。

“瞧，”狐狸先生说，“博吉斯、邦斯和比恩正在外边要杀死我们。我相信，你明白这一点。”

“我明白，狐兄，我确实明白。”性情温和的獾说道。

“可是我们并不是要坏到像他们那样的程度。我们并不是想要把他们杀死。”

“我的确不希望那样。”獾说道。

“我们做梦也没有想到过那样，”狐狸先生说，“我们只是从这儿那儿拿点儿食物，以便让我们和我们全家活下去。对吗？”

“我想我们是迫不得已。”獾说道。

“如果他们想那样残忍，那就随他们的便吧。”狐狸先生说，“我们在这下边可是宽容的和平爱好者。”

獾把头歪向一侧，冲狐狸先生微笑着说：“狐兄，我喜欢你。”

“谢谢，”狐狸先生说，“那咱们现在继续挖吧。”

五分钟之后，獾的前爪碰到了某个平平的硬东西。“这到底是什么？”他说，“看上去像是坚硬的石头墙。”他和狐狸先生把土扒到一边去。那是一堵墙，但是是用砖砌的，而不是用石头砌的。这堵墙就在他们的正前方，挡住了他们的去路。

“究竟是谁会在地底下建一道墙呢？”獾问道。

“很简单，”狐狸先生说，“这是一道地下室的墙。要是我没有搞错的话，它就是我要找的东西。”



15　比恩的秘密苹果酒窖

狐狸先生仔细地审视了一下这堵墙。他看到砖缝里的水泥已经陈旧并且碎裂了，于是他没费多大的劲便松动了一块砖，并把它抽了出来。突然，从抽掉的那块砖所形成的小洞里忽地一下露出一张长着胡须的尖瘦的小脸，并传来怒气冲冲的说话声：“走开！你们不能到这儿来！这是我的地盘！”

“天哪！”獾说道，“是老鼠！”



“你这粗鲁的畜生！”狐狸说道，“我该猜到会在这下面的什么地方发现你的。”



“走开！”老鼠尖叫道，“快点，滚开！这是我的私人地盘！”

“住口。”狐狸先生说。

“我偏不住口！”老鼠尖叫道，“这是我的地方！是我先到这儿来的！”

狐狸先生满面笑容，他那白色的牙齿闪闪发亮。“我亲爱的老鼠，”他温和地说，“我可是个饿坏的家伙，你要是不赶快走开，我会一口把你吞下去的！”

这话起了作用，老鼠“嗖”的一声飞快地向后跑去，不见了踪影。狐狸先生大笑起来，并开始从墙上抽出更多的砖。当他从墙上掏出一个比较大的洞时，他从洞里爬了过去。獾和那只最小的狐狸也跟在他后面钻了进去。他们发现自己来到了一个宽敞、潮湿而又阴暗的地窖里。“正是它！”狐狸先生大声说。

“这是什么？”獾说道，“这地方什么也没有啊。”

“火鸡在哪里？”最小的狐狸盯着黑暗处说，“我想比恩是个养火鸡的人啊。”

“他是个养火鸡的人，”狐狸先生说，“但是我们现在不是来找火鸡的，我们已经有了很多吃的东西了。”



“那我们还需要什么，爸爸？”

“好好地在四处瞧瞧，”狐狸先生说，“你就没看到有什么东西让你感兴趣吗？”

獾和最小的狐狸向半明半暗处窥视着。当他们的眼睛对黑暗习惯了的时候，他们开始看到，沿墙的架子上放着一大批样子像是大玻璃罐子的东西。他们走近几步，果然是罐子，有好几百个呢，每个罐子上都写着“苹果酒”。

最小的狐狸一跳老高。“噢，爸爸！”他大声说，“看哪，我们找到了什么！是苹果酒！”

“一点儿不错。”狐狸先生说。

“真是妙不可言！”獾也大喊道。

“比恩的秘密苹果酒窖。”狐狸先生说，“但是要小心行事，亲爱的，别弄出声音。这个酒窖就在饲养场场房的下面。”

獾说道：“苹果酒对獾特别好，我们把它当药用，一日三餐一次一大杯，另外睡觉的时候再来一杯。”

“它将使我们的筵席成为盛大的宴会。”狐狸先生说。

他们说着话的时候，最小的狐狸已悄悄地从架子上搬下一罐，喝了一大口。“啊！”他喘息着叹道，“啊！”



你一定知道，这可不是从商店里买的那种普通的低度苹果汽酒。这可是真家伙，是家酿的烈性饮品，会让你的嗓子冒火，肚子里开锅。

“啊哈哈！”最小的狐狸气喘吁吁道，“这苹果酒真好！”

“喝得够多的了。”狐狸先生说着，一把夺过罐子，把它放在自己的嘴唇上，喝了一大口。“真是妙极了！”他一边吃力地喘息着，一边悄声说道，“不可思议！太美了！”

“该轮到我了。”獾说着，接过罐子，把他的头向后仰着。苹果酒咕嘟咕嘟地流进了他的嗓子眼里。“就像……就像熔化的金子！”他喘息着说，“噢，狐兄，这就像……就像是饮用阳光和彩虹啊！”

“你们在偷酒喝！”老鼠尖叫道，“马上把它放下！你们都快给我喝光了！”老鼠躲在酒窖里最高的那个架子上，从一个大罐子后面向外窥视着。有一根小橡皮管插在罐口里，老鼠正用这根管子吸酒喝呢。



“你喝醉了！”狐狸先生说道。



“少管闲事！”老鼠尖叫道，“你们这些笨手笨脚的大笨蛋要是到这儿来弄得一团糟，我们都得被抓住！滚开，让我自己安安静静地在这儿喝点儿苹果酒吧。”

就在这时，他们听见上面房子里的一个女人的喊声。“梅布尔，快去拿苹果酒来！”那声音喊道，“你知道比恩先生是不喜欢等个没完的，尤其是他在帐篷里过了整整一夜的时候！”动物们都吓呆了，他们一丝不动地站着，耳朵竖起，身子紧绷绷的。随后，他们听到了一扇门被打开的声音。那扇门位于那段从房子通往地下室的石头台阶的顶端。

现在，有人正开始走下那些台阶。



16　那个女人

“快啊！”狐狸先生说，“躲起来！”他和獾以及最小的狐狸跳上一个货架，蹲在一排盛苹果酒的大罐子后面。他们绕过罐子窥视着，看到一个大块头的女人来到了地下室里。在走到最后一级台阶的时候，那个女人迟疑了一下，向左右看了看。然后她便直奔狐狸先生和獾以及最小的狐狸藏身的地方。她就在他们的前面停了下来。她和他们之间仅仅隔了一排苹果酒罐子。她离他们是那么近，以至狐狸先生都可以听得见她喘息的声音。他从瓶子之间的空隙里悄悄地看去，注意到她手里正拿着一根大擀面杖。



“比恩太太，他这次想要多少啊？”那女人喊道。于是从楼梯的顶端传来另外一个声音：“拿上来两三罐。”



“他昨天喝了四罐，比恩太太。”

“是的，可是他今天要不了那么多，因为他在那上面待不了几小时了。他说那狐狸今天早晨一定会跑出来，它不可能再在洞里饿一天了。”

地下室里的那个女人伸手从架子上拿了一罐苹果酒。她拿的那罐酒与狐狸先生藏身的地方仅隔着一个罐子。

“要是把那个讨厌的畜生杀死吊在走廊里我才高兴呢，”她大声说，“顺便说一下，比恩太太，你丈夫答应过要把尾巴当纪念品送给我的。”

“那条尾巴已经被打烂了，”楼上的那个声音说，“你还不知道吗？”

“你是说那尾巴已经给毁了吗？”



“当然给毁了啊。他们打中了那条尾巴，可是没打中那只狐狸。”

“噢，真见鬼！”大块头女人说道，“我还真是很想要那条尾巴呢！”

“梅布尔，你可以要那个头来代替尾巴呀。你可以让人给你把它填充起来，挂在你卧室的墙上。现在快点把苹果酒拿上来吧！”

“好的，夫人，来了。”大块头女人说着，从架子上拿下了第二个罐子。

狐狸先生暗想，要是她再拿一罐，她就会看见我们。他可以感觉到，最小的狐狸那紧紧地贴着他的身体正由于激动而颤抖着。

“两罐够吗，比恩太太？要么我拿三罐？”

“我的老天，梅布尔，我不管那些，只要你动作快点就行！”

“那就拿两罐吧，”大块头女人说道，现在她是在自言自语，“反正他喝得也太多了。”

她一手提一只酒罐，把那根擀面杖夹在一只胳膊下面，向地下室的另一端走去。她在楼梯跟前停了一下，一边向四周打量着，一边嗅了嗅空气中的气味。“这儿又有老鼠了，比恩太太。我闻得出它们的气味。”

“那就毒死它们，妇人，毒死它们！你知道毒药在哪里放着。”

“是的，太太。”梅布尔说。她缓缓地爬上楼梯，在台阶上隐去了身影。门被“砰”的一声关上了。

“快！”狐狸先生说，“各自拿一罐酒快跑！”

老鼠站在高高的架子上，尖声叫着：“我给你们说什么来着！你们差一点儿被抓住，不是吗？你们把这件事搞砸了！从现在起你们不许再到这儿来！我不准你们接近这里！这是我的地方！”

狐狸先生说：“你会被毒死的。”

“胡说！”老鼠说道，“我坐在这上面看着她下毒药。她永远也别想逮住我。”

狐狸先生、獾和最小的狐狸各自抓着一罐一加仑重的苹果酒，从地下室的一端跑向另一端。“再见，老鼠！为这美妙的苹果酒谢谢你！”他们一边大声喊着，一边钻进墙上的那个洞里，不见了踪影。

“贼！”老鼠尖叫道，“强盗！土匪！窃贼！”





17　盛大的宴会

他们回到地道里之后，稍微停了一下，以便狐狸先生把墙上的那个洞用砖堵上。他一边把砖放回原处，一边自言自语地哼哼着。“我还会尝到那些美味的苹果酒的，”他说，“那只老鼠是个多么卑鄙的家伙啊！”

“他太没有礼貌了，”獾说道，“所有的老鼠都没有礼貌。我还从没遇上过一只懂礼貌的老鼠呢。”

“而且他喝得也太多了，”狐狸先生说着，把最后一块砖放好。“好了，现在，回家赴宴！”

他们拿起苹果酒罐子上了路。狐狸先生走在最前面，最小的狐狸排第二，獾走在最后。他们沿着地道飞快地前行……经过通向邦斯的大仓库的转弯处……又经过了博吉斯的1号鸡房，然后又走过了长长的一段路。他们知道，狐狸太太正在这段路通向的那个地方等着他们呢。

“跟上，亲爱的！”狐狸先生大声说，“我们很快就要到了！想想在另一头等着我们的是什么吧！再想想我们带回家去的这些罐子里装的是什么吧！这下可该让可怜的狐狸夫人高兴了。”狐狸先生一边跑一边唱起了小曲儿：

我又一次飞快地溜回家，

回到我美丽的新娘身旁。

当她一喝下这些苹果酒呀，

她便会精神振奋身心舒畅。



獾也跟着唱了起来：

噢，可怜的獾夫人哪，

她饥肠辘辘气息奄奄。

只要喝下这些苹果酒呀，

她将会肚儿饱满精神添。

他们边唱着歌边拐过了最后一个弯，突然之间，一个最最美妙而且令人吃惊的场景展现在他们眼前。宴会刚刚开始。这是一个从地底下挖成的很大的餐厅，餐厅正中央摆着一个大餐桌，围着餐桌坐着的至少有29个动物，他们是：



狐狸太太和三只狐狸。

獾太太和三只小獾。

鼹鼠、鼹鼠太太和四只小鼹鼠。

兔子、兔子太太和五只小兔子。

鼬鼠、鼬鼠太太和六只小鼬鼠。

桌子上摆满了鸡、鸭、鹅、火腿和熏肉。大家正在狼吞虎咽地吃着这些美味的食物。“我亲爱的！”狐狸太太一边喊着，一边跳起来拥抱狐狸先生，“我们等不及了，请原谅！”然后她又拥抱了那只最小的狐狸，獾太太拥抱了獾，大家又互相拥抱了一番。盛着苹果酒的大罐子在一片欢快的喊声中被放到了桌子上，狐狸先生、獾和最小的狐狸和大家一起坐了下来。

你一定记得，在座的每一位都是好几天没吃任何东西了。他们都饿坏了，所以这会儿他们一句话都没说。在动物们向鲜美的食物发起攻击的时候，只听见嘎吱嘎吱和呱唧呱唧的咀嚼声。



最后，獾站了起来。他举起酒杯大声说：“干杯！我想让你们都站起来，为我们这位亲爱的朋友——狐狸先生，干上一杯！因为今天是他救了我们的性命。”

“为狐狸先生干杯！”他们都站起来，举起酒杯大声喊道，“为狐狸先生干杯！祝他长寿！”



随后，狐狸太太羞涩地站了起来，说：“我不想在这儿演讲，我只是想说一句话，那就是：我丈夫是一个了不起的狐狸。”大家都鼓掌欢呼起来。接着，狐狸先生站了起来。

“这美味的食物……”他开口说道，然后又停了下来。在随后的沉默中，他打了一个很大的嗝。大家都拍着手大笑起来。“这美味的食物，我的朋友们，”他接着说，“是博吉斯、邦斯和比恩三位先生款待我们的。”欢呼声和笑声更高了。“我希望你们会像我一样喜欢它。”他又打了一个长长的嗝。



“有气还是吐出来的好。”獾说道。

“谢谢你，”狐狸先生咧着大嘴笑着说道，“不过，我的朋友们，咱们现在得严肃一点儿。咱们还是想一想明天、后天以及以后的事儿吧。如果我们出去的话，我们将会被杀死，对吗？”

“对！”他们大声说道。

“我们跑不了一码远就会被枪打死的。”獾说。

“一点不错，”狐狸先生说，“可是我来问问你们，又有谁想要出去呢？我们大家每一个都是挖掘高手，我们痛恨外面。外面到处都是敌人。我们之所以要出去是因为迫不得已，是因为要为我们的家人找吃的东西。可是现在，朋友们，我们有了一套全新的设施。我们有了一条通往三个仓库的安全通道，那可是世界上最精美的仓库啊！”

“确实如此！”獾说道，“我都看到了！”

“你们知道这意味着什么吗？”狐狸先生说道，“这意味着咱们谁也用不着再到外面露天的地方去了！”



桌子四周响起了一阵兴奋的嗡嗡声。

狐狸先生接着说道：“这样我邀请你们大家都留在这里，永远和我在一起。”



“永远在一起！”他们大叫道，“我的天哪！简直太棒了！”于是兔子对兔子太太说：“我亲爱的，你想想，咱们这一辈子再也不会挨枪子儿了。”

狐狸先生说：“我们要建造一座地下的小村庄，里面有街道，街道两旁是房屋，獾、鼹鼠、兔子、鼬鼠和狐狸每家都有自己的房子。我每天都要为你们大家去采购。咱们每天都要像国王一样吃饭。”

这番讲话之后的欢呼声持续了好长时间。



18　仍然在等待

在狐狸洞外，博吉斯、邦斯和比恩坐在他们的帐篷旁边，把枪搁在膝盖上。天开始下雨了。雨水顺着这三个人的脖子流进去，一直灌进他们的鞋子里。



“现在，他不会在下面再待多长时间了。”博吉斯说。

“这畜生肯定饿坏了。”邦斯说。

“说得对，”比恩说道，“他随时都会冲出来，一定要把枪拿好。”

他们坐在洞旁边，等着狐狸出来。

就我所知，到目前为止，他们还在等着呢。





罗尔德·达尔，不只讲述精彩的故事……

罗尔德·达尔有以下身份：间谍、王牌飞行员、巧克力历史学家，以及魔药发明家。他也是《查理和巧克力工厂》《玛蒂尔达》《好心眼儿巨人》和其他许多精彩故事的作者，到今天为止，他依然是世界上最会讲故事的人。



罗尔德·达尔说：“要是你心灵美的话，这种美就会像阳光一样在你的脸上闪耀，你看上去便总是那么可爱。”

我们相信行善是重要的事。因此，我们用罗尔德·达尔总收入的10%成立了数个慈善机构。这些慈善机构致力于培养专业的病童看护人员、补助有需要的家庭，或是推广教育。感谢您的捐助，因为它使得我们能够持续做重要的事，帮助有需要的人。

想了解更多慈善机构的运作方式，请登录www.roalddahl.com。


罗尔德·达尔慈善信托基金是正式注册的英国慈善机构，注册号为1119330。
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